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ABSTRACT. The article deals with the fear initiators of a modern person in the German society based on the
novel by M. Walser. As the concept of "Fear” is one of the main constituents of the worldview of any ethnic
group, it enables to observe the cultural identity of the people. It is important to watch the reflection of fear in

the work of this author that has a worldwide acclaim.
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Obparriennie ¥ TBopuecTBy M. Basbsepa o6yciios-
O JIEHO BO MHOTOM HEOPZVHAPHOCTHIO JIMYHOCTL
9TOTO «’KUBOTO KJIACCUKA», HECTAHIAPTHOCTHIO
€To OIIEHKU JeHCTBUTENLHOCTH, BLIGOPOM 3aTParnBaeMBIX
npobieM u mx paspelrteHneM. IIybmukarina HOBBIX paboT
JAHHOTO aBTOPA, €r0 MHTEPBBLIO 1 BLICTYIJIEHUA KasKIbIi
pPa3 BBIBBLIBAIOT MHTEPeC U AUCKYCCUHN OOIIeCTBEHHOCTIH,
He BcerJa ayAUTOPUS pasfesgeT MO3UIINI0 aBTopa, HO €ro
noBecTh «Ha mosHOM cKarky» eZWHOZYIITHO CHUCKAJA
IpUSHaHNEe COBPEMEHHUKOB, IPUUYNCIEHA K OJHOMY U3
caMBbIX TeHHAJBHBIX €ro IIPOU3BefeHNi, Oblua N3JaHa
GoJlee UeM ITOTyMUJLIMOHHBIM THPAYKOM U HEOTHOKPATHO
sKpaHusupoBaHa B ['epmanmm.

B oreuecTBeHHBIX JMITEPATYPOBEIUECKUX I JIMHIBLC-
THUUECKUX HcCCclefoBaHUAX mpousBemerns M. Bamwnsepa
pacemarpuBasmick B paborax: JI.I. AugpeeBa, A.B. Ka-
pesscxoro, E.B. Cokomoroii, E.B. Marseesoit, [I.A. Uy-
ryHoBa u Ap. OpHON m3 IVIaBHBIX IIpoOJeM, 3aTparuBae-
muIx B mmoBectu «Ein fliehendes Pferd», sBasercs omca-
HIE CTPaxoB COBpeMeHHOro ueyioBeka. HWceremoBanue
CcTpaxa B HEMEITKOI KYJIbType MMeeT ZAaBHIOI0 TPAANIINIO,
yeMy MOYKHO HAITK NOATBED:KAeHIE, HAIIPUMED, B OIIM-
canuax M. Xafimerrepa, paccMaTpPUBAIOIIIETO BCJeT 3a
Asrycrusaom, M. Jliorepom, C. Kpepkeropom omTosIormye-
CKoe ToHATHE ,,Angst“ 1 oHTHMUecKoe MmomaTHe ,Furcht®.
«Crpax (Angst) — aro He mpocTo GOAZHBL UETO-TO VJIU IIe-
DPex 4YeM-TO, 9TO U He COOCTBEHHO IICUXOJIOIMUYECKOe CO-
CTOfSHNE WHANBNJA, & STO OHTOJIOTHUECKOe N3MepeHLe,
HocAlllee TJIyOMHHBIN, YHUBEPCAJBHBIN TOTANLHBIN Xa-
paKTep, Kak AJId HaJIMYHOI'O OBITUSA, TAK U AJIA Mupa» [2,
c. 40].

Crpax sABIAETCS OFHON U3 KJIIOUEBLIX EIVIHUIL KAPTU-
HBI MUpPa, O0JIAJAIOIIeH SK3VCTeHIINATLHON 3HAYNMOCTHIO
KaK JJId OTHeNbHON A3LIKOBON JWYHOCTH, TaK U IJId
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JITHTBOKYJILTYPHOTO coobitectBa B IesioM. Es gibt kein
angstfreies Dasein, und dennoch, der Mensch muss mit seinen Ang-
sten leben, vor allem, wenn sie iiberhaupt nehmen, wenn sie ithn
beherrschen, wenn sie durch seine StraBen, Hiuser, Gedanken,
Stimmungen und Trdume kriechen: Himmel- und Hollenangst,
Furcht, Scheu, Lampenfieber, Bammel, Schi3, Schauder, Schiich-
ternheit, Panik, Verfolgungswahn, Lebensangst, Todesangst (Hein-
richs 1974 in Bergenholz 1980; 1ut. o [7, c. 52]).

Crpax Kak KOHCTUTYUPYVIOINASA eAUHNIA KapTUHEL
MUpa, MOYKET MMEeTh PAsHble NMPUUYNHBI BOSHUKHOBEHINSI,
KYJILTYPHO OTJMYUTENbHBIe ocobeHHocTu. Ilo mabmrozme-
HUSM OTOEJLHBIX ABTOPOB, «HEMITHI Pa3IUpPaeMbl COMHE-
HUAMU U [OCTOAHHO CTapalOTCsA IIPefOTBPATUTL HACTYII-
JeHme xXaoca. <...> Hecomuenmo, 'epmanusa — crpana, rae
npasutr Crpax (Angst) <..>. HMmeHHO cTpax IBUYKET
HEMIIAMU B UX CTPEMJIEHUU BCe YIIOPSALOYNTL, OTPEryJiu-
pOBaTh, IMPOKOHTPOJIUPOBATL CHOBA UM CHOBA, IPOCIEIUTD,
3aCTPaxoBaTh, IIPOBEPUTDH, 3aJOKYMEHTHPOBATH. B myime
OHM yBepeHbI, YTO HEeOOXOANMO 00JaJaTh BBICOUAMIIIIM
VHTEJLIeKTOM, YTOOLI IIO-HACTOSMINEMY OCO3HATL, KAK Ha
caMoM [lejle OIlacHa KU3Hb. HeMIThl yOesxAeHbI, UTO CTe-
IeHb OECIIOKOIICTBA HAIPAMYIO CBSI3aHA C UHTEJIEKTY-
aJLHBIM ITOTeHITUAaJIOM Haimm» [3, c. 14—-15].

B ompepeseHHoM cMBICIe CHMBOJMYHBIM —SBJISIETCSH
suurpad, Beibpanusii M. Bamssepom, — murara C. Keep-
Keropa: ,,Man trifft zuweilen auf Novellen, in denen bestimmte
Personen entgegengesetzte Lebensanschauungen vortragen. Das
endet dann gerne damit, dass der eine den andern iiberzeugt. Anstatt
dass also die Anschauung fiir sich sprechen muss, wird der Leser
mit dem historischen Ergebnis bereichert, dass der andre iiberzeugt
worden ist. Ich sehe es fiir ein Gliick an, dass in solcher Hinsicht
diese Papiere eine Aufkldrung nicht gewédhren™. 3HaxoBBIM 9TO
BBICKa3bIBAHUE [IPEACTABIAETCA B CUJIy TOrO, UTO, [TO3HA-
KOMUB YUTATENSI C JBYMS I[JIABHBIMU T'ePOSMHU HOBEJLIEI
(YCHeIHbIM, aKTUBHBIM JKYPHAICTOM U (GJIerMaTiYHbIM
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yuuTeseM), — BOILJIOLIAIOIINMY pasHble 00pasbl KUSHU —
JeATeNbHBIN U CTpeMAlmiica K OTCTPaHeHUIO, yequHe-
HUIO — B KOHEYHOM HTOre MUCATeNb TeTaJIbLHO OIIICHIBAET
He TOJBKO CTPaxy 1 COMHEeHUA (rerMaTHdHOro reposd, HO
¥ IOZBOIUT K PACKPBITUIO Tparefui U CTPaXoB €ro yc-
MEIITHOTO AHTUIIOAA.

ITapagoxkcanbHBIM 0Opa3oM YCHEITHBIN Tepoi, Bemy-
Wi 3JOPOBLIE 00pas :XKusHU (oTCcyTcTBUE Kode, aIKOoTo-
JI B paljyioHe, HeIPUATHe KYPeHNS U T.II.), 3aHUMAalo-
IIUHACA CIOPTOM, HE3aBUCHMBIA 1M MMEIOIIMH IIPeCTHHK-
HYI0 paboTy, OKAasbIBaeTCs Ha CAMOM [iejleé HeCUaCTHBIM
YeJIOBEKOM, 4, Ha INEPBBIN B3IVIAJ, NPOUTPHLIBAIOMIMI Ha
ero ¢oHe OJHOKJACCHUK, He NpHUep:KUBaromuiica mpa-
BUJI yclieXa, NPeAIINCAHHBIX OOIIeCTBOM, OCO3HAET, UTO B
9TOM M 3aKJIFOYaeTcs NPaBUJILHOCTBL €ro BhIGOpa: He clie-
noe moApakaHuie, a IOUCK COBCTBEHHOTO BHYTPEHHEro
Oayjarca MesXIy HOPMOII I COGCTBEHHBIM CTPEMJIEHIIEM
(:xenanmenm). Cp., manpumep: ,,Wir sind beide ein bisschen
verfilhrt momentan, sagte er, lass uns aufpassen. Wir sind doch
schon weiter als die, sagte er <...> Wehr dich doch gegen diese
Verfithrung durch die Familie Buch, Mensch. Auch wenn das, was
die tun, das Richtige ist. Lass uns beim Falschen bleiben. Warum
fragte sie. Ich weil} es nicht, sagte er. Aber, sagte er, es sei noch
nicht so notwendig gewesen, beim Falschen zu bleiben wie jetzt.
Das Falsche ist das Richtige* [8, c. 104]. B coBepienun He-
NIPaBUJIBHBIX ITOCTYNKOB, KOTOPbIE MOT'YT TPAKTOBATHCA C
TIOBUITHIET CETORHAIIHETO BPeMeHU Kak OIIMOKM, U ecThb
NPaBUJILHOCTDH BHIGOPA.

TIpopouecKkum cTaHOBUTCS CpaBHEHNE TJIABHBIM I'epo-
eM-JKYPHAINCTOM OOZYMBIBAHNSA WJAEN C Hecylllelicd Ha
TIOJIHOM CKaKy JIOIIaIbIo, KOoTopad MOMKeT YHUUTOYKHITD
HEOCTOPOXKHOTO UeJIOBeKa, HaXOAIIerocs y Hee Ha IIyTH.
J1s Toro uTOOBI MPUPYUUTH JIOUIALb, HYSKHO HANTU MOA-
X0 K Hell ¢ KaKoHi-160 GOKOBOM CTOPOHBI, HO HU B KOEM
clydyae He HAIPAMYIO: elf HeOGXOIUM IIPOCTOP, He CKOBBI-
BaroIUil ee, UM XOTS OBI YYBCTBO 3TOrO IIpocropa. Cp.:
,»Also, wenn ich mich in etwas hineindenken kann, dann ist es ein
flichendes Pferd. Der Bauer hier hat ein Fehler gemacht, von vorne
auf das Pferd zuzugehen und auf es einzureden. Einem fliechenden
Pferd kannst du dich nicht in den Weg stellen. Es muss das Gefiihl
haben, sein Weg bleibt frei. Und ein flichendes Pferd l4sst nicht mit
sich reden“ [8, c. 90]. CUMBOIMYHBIM CTAHOBUTCH TO, YTO
HaxofdAlumiicsi B xopoureil dusuueckoit dopme Kaaye,
CIIOCOOHBIN OCTAHOBUTH, YCIIOKOUTH HECYIIYFOCH Ha ITOJI-
HOM CKaKy Jollajgb, [TOr10aeT B IIITOPM, & HECIIOPTHBHBILN
TexemyT ocTaerca B :xuBBIX mocie mtopMa. Omep:KIMbBIET
uneeit ycnexa, Kiayc craHoBuTCA Ha IIyTH y Hecylretica
BO Bech oIIop Jiomaau. Jaske ocosHaBas 9To, OH HE MOYKET
ocranoButhbesa. Cp.: ,,Ich bin in Gefahr, ich weil3 das. Ich méchte
brillant bleiben, verstehst du. Glanzend. GroBartig. Und Fein.
Durchdringend fein. UnzerreiB3bare Seide méchte ich sein. Wildsei-
de, versteht sich. Ich bin ein Anbeter meiner selbst“ [8, ¢. 109].

Ha camom peje, ueJOBEeK CTAHOBHUTCA 34BHUCHMBIM OT
[IOKa3aTeJILCTB ero YCIeIIHOCTY, YTO MeIlaeT, HAIpuMep,
paccraThCa € IIPOILLIBIM, KOTOPOE OH IIOCTOSHHO BHYT-
perne agTueHO npoykusaer. Cp.: ,,Helmut begriff allmihlich,
dass dieser Klaus Buch fiir einige ihm teure Jahre seines Lebens
keine Zeugen mehr gehabt hatte. Und gerade aus diesen Jahren
wollte er offenbar tiberhaupt nichts verloren gehen lassen. Zur Wie-
dererkennung des Gewesenen brauchte er einen Partner, der zumin-
dest durch Nicken und Blicke bestitigte, dass es so und so gewesen
sei“ [8, c. 27].

B noeectu M. Banrsepa «Ha momnom ckaxy» OBLIO
BblABJeHO Gojiee 80 sMMB0[0B, B KOTOPBHIX B SKCILJIMITUT-
HOI M UMILIUIUTHON (hopMe ONUCHIBAIOTCH PASHOIO POAA
CTpPaxm U ollaceHus AeCTBYIOIINX Jull. B xofme uccieno-
BaHUA OBLIO BBIABJIEHO OK0JO 20 IPuMepoOB, B KOTOPBIX
NOHATHE «CTPaX» PeIpPeseHTUPYeTCs WUMILINIUTHO. Pas-
HOoOGpasue CPEACTB JIEKCUUECKOTO BBIPAYKEHUS SMOLIHIO-

HaJILHOTO COCTOSHUS CTpaxa OOBACHSAETCH CAMBIMU DPas-
veMu darropamui. C OZHON CTOPOHBI, SMOI[MOHAJLHLIE
COCTOSIHUS B CHJIY CBOEro IIOCTOSHHOIO DPA3BUTUA U
TpaschOpPMANI  CJIOYKHBI, C JAPYIOH CTOPOHBI, OHU
amMop(dHbBL U HEOZHOZHAUHO BBIpa)KaeMbl B Asbike. Kpowme
TOro, 4eJIOBEeK He BCerfa MOYKeT OIpefeIUTh VCIBITHIBAe-
MOe UM SMOLIMOHAJLHOE COCTOSHKE, WHOIAA OCO3HAHIIEe
€ro IPUXOAUT HAMHOI'O IIO3Ke, IIOATOMY Ha MOMEHT peun
TOBOPSAIIEL IIOJB3YETCA IPUOGINSUTENILHBIMI OIVCAHIS-
MU ero IepeyKUBAHUI, YACTO YTOUHSS €ro ¢ IIOMOIIIBIO
ompefmeneHnii uiau obcroarensets. Cp.: ,,Er sah sich auf ei-
nem Felsen liegen, der von oben her heftig von Wasser tiberflutet
wurde. Er, Helmut, kann sich fast nirgends mehr festhalten. Aber
der Wasserschwall l4sst einfach nicht nach. Es ist keine Frage mehr,
wie das ausgehen wird. Trotzdem krallt und krallt er sich fest. Und
verldngert so, da der Ausgang gewiss ist, nur die Qual des Kampfes.
Er sieht sich deutlich durch den offenen Mund schnaufen, und Bli-
cke nach oben richten, wie im 19. Jahrhundert. Sobald diese Vor-
stellung verbraucht war, sah er sich schwitzen und frieren. Er wusste
nicht, wie das zuging, aber er fror und zugleich schwitzte er. Er
hétte nicht sagen kénnen, ob er tatsédchlich schwitzte und fror oder
ob er sich das nur bis zur Empfindbarkeit vorstellte® [8, c. 92].

Kax cBugeresmbcTByeT ceMaHTHKO-KATeropuabHbINA
aHANNS SKCILIMIUTHBIX SSBIKOBBIX CPEACTB, JOMUHAHT-
HBIM KATerOopraJbHBIM THUIIOM CJIOB C OLIEHKON «cTpaxas
B HCCJeLyeMOM IIPOM3BEJEHNN SBJISETCS CYIIeCTBUTENb-
Hoe (B CpaBHEHUN ¢ IpUJaraTeJbHLIMU 1 riarojamu). Ilo
MHEHUIO MHOI'UX KCCJIefoBaTeNell, CyIlleCTBUTeIbHbIe IPY
OIVICAHUV SMOLIMOHALHO-IICIXOJIOTUYECKIX COCTOSHUL
nepefaT IIyOoYaNIle ICUXUYECKVe [epPerKMBAHNS
yesmoBeka. IIpuiararenbHble ONMCHIBAIOT OOIITMII KOH-
TEKCT CUTYyaly, pasHble OTTeHKU oinyiennii. Cemem-
HBI aHaJNVU3 SHAUEHUA TJIATOJIBHBIX JIEKCEM «CTPaxa»
MIOKA3BbIBAET, YTO OCHOBAHVEM JJIS OLIEHKU CIY)KUT «CTe-
NeHb VHTEHCHUBHOCTU» IIPOSIBJIEHUSA COCTOSHUS CTPaxa
(cmabo (fiirchten) — ymepenno (erschrecken) — ouens cumbHO
(schaudern)).

Bce wmuoOroobpaswe npuuuH, BBISBIBAIOIINX CTPaX,
MOYKHO COOTHECTH C UeTHIPHMS cdepamMy LeiiCTBITeIHLHO-
CTM: B3aMMOOTHOIIEHUA JIOZeH, NIpesMeThl (OOBEKTHI)
OKPYKaIoIell AeHCTBUTEILHOCTY, JeMCTBUSA IPYIUX JIIO-
Zeti, COCTOSHUSA JIFOIe.

ObpatuMes K paCCMOTPEHNIO JOMUHUPYIOUIEH I'PYIIIEI
KaysaTopoB CTPAaXa, OIVCHIBAIOIIEH B3aNMOOTHOIIEHUS
Jioferi. B KauecTBe IpUMepoOB, IIPEICTABJIAIOIIX 06a30-
Bble IIPUUNHBI CTPaxXa, BAXKHO OTMETUTH MHOTOUVIC/IEHHbIE
SIIMB0MBI, OTPAYKAIOIIIE CTPAX Iepe] OTKPBLITON KOMMY-
HUKAIVelN, CBUJETeILCTBYIOIINE O MEeKJINYHOCTHOM OT-
UyKEeHNIY, KPU3uce OOIIeHNs.

1. Crpax meper 6:msoctbio — L,,Er stellte sich diese tig-
liche, stundenlange Enttauschung beim Lesen der Tagebuicher Kier-
kegaards als etwas Geniefibares vor. Wie Regenwetter im Urlaub.
Wenn diese Tagebiicher keine Néhe gestatten, wie er fiirchtete (und
noch mehr hoffte), wiirde seine Sehnsucht, diesem Menschen na-
herzukommen, noch gréfer werden® [8, c. 11].

2. Crpax mepen y3HaBaeMOCTBIO ,wJedesmal, wenn
thm das Erkannt — und Durchschautsein in Schule oder Nachbar-
schaft demonstriert wurde, die Vertrautheit mit Eigenschaften, die er
nie zugegeben hatte, dann wollte er flichen. Einfach weg, weg, weg*
[8, c. 12].

3. Crpax mepep moBepuTeILHOCTHIO — ,,Wenn jemand
von ithm noch nichts wusste, war noch alles moglich. Leider hatte er
das nicht immer so genau gewusst. Deshalb hatte er jene Vertrau-
theiten nicht verhindert. Jetzt blieb ihm nur noch die Flucht. Ein —,
zweimal im Jahr. Der Urlaub eben® [8, c. 13].

4. Crpax neper uaGOPMUPOBAHHOCTBIO APYIOrO Ue-
soBera — ,,Meistens wusste dieser Klaus Buch allerdings so genau
Bescheid tber das, was gewesen war, das Helmut erschrak* [8,
c. 27].
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5. Crpax mepen MoABepPKEHHOCTLIO BIIMSAHUIO — ,,Fi-
nen Augenblick iiberlegte Helmut, ob er Sabine nicht vorschlagen
sollte, das sie sich beide rasch auszégen und in die Wellen stiirzten
7u einem kurzen Bad. Das hatten sie schon getan. Aber er fiirchtete,
Sabine werde diesen Vorschlag fiir eine Wirkung dieses Klaus Buch
halten.” [8, c. 34].

6. Crpax morepu HezaBHcHUMOCTU — ,,Eltern! Um Got-
tes willen, nie gehabt! Als er thren Hund gesehen habe, sagte Klaus
Buch, habe er gedacht, sie seien ein kinderloses Paar [...] Sie mie-
den alles, was ithre Unabhéngigkeit einschranken konnte, sagte
Klaus Buch* [8, c. 64].

7. Crpax He cymerhb 3amuTuTh cebsa — ,.Helmut spiir-
te, dass thm Zigarren und Wein schon weniger schmeckten als am
Tag zuvor- Er hatte Angst, er konne seine Gewohnheiten gegen
dieses Paar nicht verteidigen. Die griffen ihn ununterbrochen an‘
[8, c. 64].

8. Crpax mepex yrTparoil BUAUMOCTH (UPPEAB-
Hoctm) — ,,Wie sollten denn die Leute das Leben aushalten, ohne
Schein! Er merkte doch, wie schwierig es war, sich nur fiir Augenb-
licke und nur um eine Winzigkeit und nur versuchsweise aus dem
Herrschaftsbereich des Scheins zu entfernen® [8, c. 64].

Yro KacaeTcs B3aMMOOTHOIIIEHUH JIIOAEI, TO BaXKHO
TaKyKe OTMETUTD, YTO KaysaTOpbl CTpaxa XapaKTepusyroT
CTPEMJIEHIS CAMOIO Ke UeJIOBEKA OTTOPOAHTHCSA OT OK-
PYKaloIero Mupa, CTaThb HEIOHATHLIM, HEZOCATaeMbIM
A OPYTUX JIIofeli, cTpeMiieHNe M36e:KaTh BIIMSAHUS OK-
py:xenusa. Tem caMbIM, ¢ OZHOI CTOPOHBI, UEJIOBEK XOUET
COXPAHUTH CBOI0 MHAUBUAYAILHOCTD, & JOCTUKEHNE STOrO
TIpEe/ICTaBIAETCA BOBMOYKHBIM TOJBKO JIMIE B CIydae Cco-
KpPBITUS CBOM MCTHHHBIX MbIcieli u uyBerB. C gpyroit
CTOPOHBI, YeJIOBEK TE€M CaMbIM caM IOBOAUT cebd 1o yr-
HETEHHOT'0, HCIIYTAHHOTO COCTOSHMNSA, IIOCKOJBKY IIOCTO-
SAHHO IKUBET B CTpPaxe IIPOSABUTHL CBOI WHIWBUIYAIH-
HOCTb, HECOOTBETCTBYIOIIIYIO OOIIIeCTBEHHBIM, OOIIEIIPH-
HATHIM [IPEACTABJIEHIIAM.

PaccmaTrpuBag elle OZHY aBTOPCKYI OCODEHHOCTH
M. Bamnsepa, TpyZHO He COIVIACUTHLCA B JAHHOII CBASHU C
eoickaspiBanvieM E.B. Corosoroii: «Bosepar x moBecTBO-
BaHHUIO OT IIEPBOTO JIMIA; IOJAKYIAIOIIAs HCKPEHHOCTD,
BOCIIPOUBBOJAINAA PEANLHOE OIIYIIIeHIe TOCKU II0 YeMy-
TO HEZOCTIKIMOMY, UTO IIPU OJIMIKANIIEM PacCMOTPEHNIN
OKasblBaeTCA HOPMAJBHBIMU UeJIOBEUeCKUMH OTHOIIIE-
HUAMU B OOBIKHOBEHHOM MUpEe ¢ TPAAUITOHHBIMU II€HHO-
CTAMM, U OJHOBPEMEHHO COBEPIIEHHON DaCTEPAHHOCTI
meper JIMIIOM IIOJHOTO HESICHBIX YTPO3 ' OUBHOTO HOBOT'O
mupa’ » [5, c. 8].

B rpyume xaysaTopoB ctpaxa «lleficTBua uesoBeKa»,
KOTOPYI0O MOKHO paccMaTpHBaTh KaK COCTABIAIOIIYIO
«BsanmooTHOIIIEHNH JIoeti», ObL BBIABJIEHBI CIELYIO-
mIye JefCcTBUSA JIFOZeri:

1. Beicmeusanue — ,Klaus legte ab, Hel war sein Vor-
schotmann, der Westwind griff sich die Segel, Sabine hatte Angst,
die Buchs, die oben sallen, lachten. Helmut hatte das Gefiihl, er und
Sabine wiirden hier zu einem GroBelternpaar gemacht [8, c. 40].

2. Hanecenue obugpr — ,,Er hatte sie gekrankt, vorher. Er
konnte sich nicht mehr rihren. Er war starr. Vor Schrecken. Sie
waren einander so nahe, dass er jede Kriankung, die er ihr zufiigte,
empfand, als wurde sie thm zugefiigt* [8, c¢.73].

3. Hepsuposanue — ,,Sie vertiel dabei v5llig unvermittelt in
ein groteskes Schwabisch. Klaus fuhr auf und hielt sich beide Ohren
7u. Hel steigerte den schwiébischen Groteskton noch, als sie mitteil-
te, es plage ihren Klaus so richtig, wenn sie seine Muttersprache
nachahme.“ [8, c. 64].

4. Tlogumnenue uyskoii Bosie — ,,Dass Sabine unerbittlich
verlangt hatte, Otto miisse in der Wohnung bleiben, hatte ihn er-
schreckt. Das war eine Unterwerfungsgeste® [8, c. 39].

5. Konwuposanmwe — ,,FEinen Augenblick tiberlegte Helmut,
ob er Sabine nicht vorschlagen sollte, dass sie sich beide rasch aus-
zogen und in die Wellen stiirzten zu einem kurzen Bad. Das hatten

sie schon getan. Aber er fiirchtete, Sabine werde diesen Vorschlag
fiir eine Wirkung dieses Klaus Buch halten® [8, c. 35].

HurepecHo oTMeTHTH, UTO Yallle BCEr'O CTPaX BHISHIBA-
eT TOH rojoca cobecefHUKA, MaHepa TOBOPUTHL. JTO MO-
JKEeT OOBACHATHCA TeM, YTO YeJIOBEK C OMACEHLEeM OKIa-
€T CJIOB CBOero coGecefHUKa, [IOCKOJIBKY B HUX MOJYKET
COZEepPIKATHCS HEeraTVBHASA OLEHKA ero AesTelbLHOCTH, pac-
cysgpennit u .. Cp.: ,,Aber den grofiten Lacherfolg schaffte
doch Helmut, rief Klaus Buch voller Freude. Helmut schauderte, als
er diesen Ton horte® [8, c. 51].

Wurepec BoIsbIBaeT TIPyIIa Kay3aToOpOB CTpaxa
«IIpemmeTsl (0OBEKTHI) OKPYIKAOLIEH IelCTBUTEILHO-
cru». B aroll rpymnme yIoMUHAOTCS He TOJBKO IIPHPOJ-
HBIe ABJIEHUSA, HO U JKUBOTHBIE. ['epoli oBecTH, KOTOPHIH
npejgcTaBiser coboll aKTUBHOIO UeJIOBEKa, SOCTUTHYBLIIE-
ro ycmexa BO MHOIMX OGJACTSAX, 3aHVMAOIIErOCST OIac-
HBIMU BUZAMU CIOPTa, HaHudecKu Goured cobax. Cp.:
,.Plotzlich fuhr Klaus Buch mit einem hellen Schrei hoch und schiit-
telte eine Hand durch die Luft, als sei sie thm gerade verbrannt und
durchschossen worden. Helmut und Sabine begriffen nichts. Zum
Lachte Helene Buch. Als Klaus Buch sich wieder gefasst hatte,
schaute er vorsichtig unter den Tisch® [8, c. 22]. BeposiTho,
VPOHUA B3aKJIOUAeTCA B TOM, UTO IIPEJCTABUTENH COBpe-
MEHHOro OOIlleCTBA YyTpAuuBAeT CBA3L C IPUPOJOL, CO
BCEM eCTeCTBEeHHBIM. BmecTe ¢ TeM repoli OCTAHABIIVIBAET
Geryiyro Ha IIOJHOM CKAKY JIOIIA[Tb, IIOSCHAS 3TO TeM,
UTO HYKHO 00sI3aTeNIbHO IIPEO0JIeBATh CBOU CTPAaXM, UTO-
Obl He CTAHOBUTHLCS 3ABUCUMBIM UYeJIOBEKOM, U 9TO B KO-
HEUYHOM uTOre n3baBiseT ero or Gossuu cobax. Cp.: ,,Hel-
mut stimmte zu und lobte Klaus Buch noch lauter als die Frauen ihn
gelobt hatten. Klaus hatte jetzt keine Angst vor Ottos Schnauze. Das
verstand Helmut“ [8, c. 92].

B kauecTBe cocrosmuii, Iepej KOTOPLIMU I'epOU UC-
NBITHIBAIOT CTPAX, OIVICHLIBAETCH SMOLIMOHAJBLHO-IICUXOJIO-
rudeckKoe cocrosiHue BiroGsenHoctu. Cp.: ,,Morgen sei doch
gar nicht ihr Friseurtag. Sie habe Angst, sich in Klaus, den Helmut,
wortbriichig, wieder dieser genannt habe, zu verlieben, sagte sie und
kicherte unschon® [8, c¢. 103].

Baxmo ormeruTs U TO, KaKas PeaKiyia OIMNCHLIBAETCS
Ha BOSHUKAIOIIUI CTPAX YesIoBeKa. 3a4acTyio 9To Gercr-
Bo. IlomobHass peariusa wHabmrozaercad B OOJBIINHCTBE
CBOEM IIpU JIFOOOM BUZie CTPaxXa, BHISBAHHOM KayK HeoOXo-
JUIMOCTBIO OOIIeHUA, TaK ¥ N3-3a IPUYNHEHUS O6oJu
6nuskomy uesoBeky um T.i. Cp.: ,,Jedesmal, wenn ithm das
Erkannt — und Durchschautsein in Schule oder Nachbarschaft de-
monstriert wurde, die Vertrautheit mit Eigenschaften, die er nie
zugegeben hatte, dann wollte er flichen. Einfach weg, weg, weg*
[8, c. 12]. BercTBo cTaHOBUTCA ZOCTATOYHO UaCTHIM 3aHI-
THEM COBPEMEHHOIO Teposi, uTO AasKe COOCTBEHHBIN OT-
IIyCK IIpeBpalraer B Hober, CoBepIaeMblil JBa pasa B Tof.
Cp.: ,Jetzt blieb ihm nur noch die Flucht. Ein- , zweimal im Jahr.
Der Urlaub eben® [8, c. 13].

B sagsouenmwe ciiegyerT OTMETUTH, UTO BBIABJIEHHEIE
KaysaTopbl CTpaxa dYejIoBeKa B COBPEMEHHOM HeMeI[KOM
ob1itecTBe, oTpaskeHHble B moBectn M. Bambzepa «Ha
MOJIHOM CKaKy», CBUJETEJILCTBYIOT, C OJHOI CTOPOHBI, O
CTPEeMJIEHUY JIIOfe K YeAVHEHUIO I HEeBO3MOKHOCTHU JIO-
BEPUTENLHBIX OTHOILIIEHNI, CTPEMJIEHNN K CO3JAHUIIO CBO-
€ro HeKoero MHIMOIo ofpasa MJisi OKPYMKAMIINX, a C
IPYTOIl CTOPOHBI, — O KPU3UCe ODILIEHNA JIIoAel, X KOM-
MYHUKATUBHON HecocrosdTebHocT. CTpax B coBpeMeH-
HOM Mupe, no obpasHoMmy BhIpaskeHmro X. Xaymepa, —
9TO «TPOSHBLIN OMY» AJIA UeJIOBeUeCTBa, «He3aMeTHO Ieii-
CTBYIOIITUE AZX», KOTOPBIH CIOCOOCTBYET DPa3beIUHEHIIO
JFOJell 1 KOMMYHUKATHBHOM HeCIIOCOOHOCTU YeJIOBEUeCT-
Ba. OnuH U3 onUCHIBaeMbIX BIAOB CTPaxa, — CTPax yrpa-
ThbI COGCTBEHHOI YCIEITHOCT Y BCEOOIIero BOCXUIIIEHUS,
OH IIPUBOJUT K T'MOEN caMoro YeJjoBeKa, B TO BpeMA Kak
orcTpaHeHVe OT HOPM COBPEMEeHHOI'o oblilecTBa U obpeTe-
HUe cODCTBEHHOIO BHYTPEHHEro OajaHca IIPeCTaBJISeTCS
criaceHveM.
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